HERCZEG AGNES LAUDACIOJA
LAUDATION FOR AGNES HERCZEG

(¢él6beszéd alapjan emlékezetbdl készi-
tett, kiegészitett, irasos vdltozat)

LKicsit ugy érzem magam, mint a vizs-
gaz0, aki kihuzta a legnehezebb tételt.
Herczeg Agnest kell laudalnom,
nehéz helyzetben vagyok. Na, nem
azért, mert Agit nem lehet dicsérni,
hanem azért, mert nehéz megta-

lalni a mélt6 szavakat hozza.

Mivel az Ev T4jépitésze Dij galajan va-
gyunk és nem az Ev Tajépitészeti Mun-
kéjanak galdjan, ugy gondoltam, ebben
a helyzetben elsdsorban magarol a T4j-
épitészrél, Herczeg Agnesrél fogok be-
szélni. Mivel én magam csak épitész va-
gyok, és nem értek a tajépitészethez,
megkerestem Agit, és megkértem, hogy
meséljen magarol, és arrol, amit csinal.

Agi tobb évtizede van a szakma-
ban, el6szor sajat maga is fizikai mun-
kat végzett, tevolegesen dolgozott.
Kés6bb kivitelezéseket vallalt, ami-
ket 6 szervezett és iranyitott, igy nyu-
godtan kijelenthetd, hogy ismeri a
szakma minden csinjat-binjat.

Sajatos felfogdsa van magarol a ter-
vezésrol. Azt vallja, a tervez6 szamara a
legfontosabb, hogy é16 kapcsolatba ke-
riilljon a hellyel, ahova dolgozik. Hely és
alkoté kapcsolata nélkiil nem johet létre
értékes alkotas. Aki érzékeny, tudja és
észleli: a hely, ahol éppen vagyunk, ka-
rakterében kiilonbozik minden mas hely-
t6l. Nincsen két egyforma téj, és ez nem-
csak a kiilsdségekre vonatkozik. Nem
lehet véletlen, hogy eltéré az adott he-
lyen é16 emberek, népek lelkivilaga egy-

(based on recollections of a live pres-
entation, with additions in writing)

.1 feel like a student taking an exam and
facing with the most difficult question.

I have to praise Ms. Agnes Herczegand

I have had a hard time finding proper
words for her laudation. Not because she
wouldn't deserve it, but because I can
hardly find worthy expressions for it.

Since we his is presentation of ,the
Landscape Architect of the Year” award
¢, and not the award of ,The Land-
scape Work of the Year”, I think I
must speak primarily about the land-
scape architect, Ms. Agnes Herczeg.

Since [ am only an architect, and
know little about landscape archi-
tecture, I have directly asked Agi to
talk about her professional work.

Agi has been in this area for many
decades, first as a physical worker,
actively working on the land.Later she
has become a contractor, organized and
managed her work by herself, so we
can say that she has learned the odds
and ends of this profession quite well.

She has her own interpretation of
design. She says thatthe most important
for a designer to develop live contact
and real perception with the place,
where he or she wants to work. Without
this direct relationship between place
and designer valuable artwork can
not be created. Professional designers
know that each place where we are
at a given moment has a unique char-
acter, different from any other places.
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mastol: hatdssal van rajuk a hely, ahol
élnek. Ha a tervezo szembesiil egy fel-
adattal, miiveltsége, vilagnézete, a ren-
delkezésére 4ll6 ismeretek és belso ér-
zékenysége segitségével képessé valik
arra, hogy kapcsolatba kertiljon a hely-
lyel. A megértéshez segit az is, amit ép-
pen lat maga el6tt. A helyszinen 4ll6 épi-
tészeti, tajépitészeti alkotasok szellemi
tartalma, és fizikai allapota is biztos tize-
netet tartalmaz a hely karakterérdl, pil-
lanatnyi allapotarol. Az ott él6kkel be-
szélgetve az alkotd megértheti, mi fog-
lalkoztatja 6ket, éppen milyen lelki és
mentélis helyzetben vannak. Erdemes is-
merni a hely torténelmét is. Tudni réla,
volt-e ,viragkora”, és ha igen, mikor és
miért. Ezeknek a szdlaknak a megér-
tése és megismerése, ha a feladatot iga-
zan komolyan vessziik, egy iranyba fog-
nak mutatni, arra, amit csinalnunk kell.

A tajépitész a térrel és az id6-
vel is dolgozik, az elemek elhelye-
zésénél a kettd kapcsolatara figyel.

Ha a térben haladunk, jelenlétiink-
kel és mozgasunkkal megvaltozik a
helyszin, rogton megjelenik az idé.

Agi komolyan veszi a tajépitészet el-
méleti részét: itt van a kezemben pél-
d4ul az egyik konyve, ami a kora rene-
szansz italiai és magyar kerteket hason-
litja 6ssze, komoly tudoményos munka.
Agi azt vallja, az igazi alkotas kérdé-
seket tesz fel, méghozza olyanokat,
amikre a valaszokat nem mindig gondol-
juk végig szivesen: miért is jottiink a vi-
lagra, vagy éppen, hogy szabadok va-
gyunk-e? Ezen kérdések mellett eset-
legessé valnak az aktudlis trendek. Az
alkotasnak helyt kell allnia a holnapban
is, és kapcsolatban kell legyen a tegnap-
pal. Ezért kell a hely lényegére figyelni,
ezért kell é16 kapcsolatba kertilni vele.

Ennek a hozzaallasnak a gytimolcse
példaul a balatonfiiredi munka, ezért val-
lalta Agi a sajat felel6sségére és akara-
tabol, hogy ivokutakba vezessék a he-
lyi savanyuvizet. Balatonfiiredrol keve-
sen tudjak ma mar, hogy a kiegyezést
kovetden eurdpai hird fiirdévaros volt,

és a neve is innen ered. Nemcsak a Ba-
latont hasznaltak hideg vizes gyogyviz-
ként, a mar emlitett savanyuvizekre is
komoly fiirdékultura telepiilt. Ide jar-
tak a kor szellemi nagysagai, Balaton-
fiired volt nyaranta az orszag szellemi
kozpontja. Agi vallja, hogy Fiired ak-
kor lehet sikeres, ha tud meriteni eb-
b6l a multbol. A munka befejez6dott, Ba-
latonfiired pedig azéta, Aginak is ko-
szonhetden, szamos rangos dijat nyert.
A téjnak szerves részét adjak az ott
élok, akiket be kell vonni az 6ket is
érinto tajépitészeti munkakba. Az em-
litett él6 kapcsolat is nagyobb esély-
lyel jon létre, ha nemcsak egyénként, ha-
nem csapatban keressiik. Herczeg Agi
vezetésével 10 éve zajlanak Székelyfol-
don a fird6épit6 kalakak, amiknek tor-
ténetérdl szintén konyvet adtak ki. A
konyv bels6 boritéjan ezernél is tobb
név szerepel, azoknak a nevei, akik szer-
vezett formédban részt vettek a kala-
kakban: épitészek, tajépitészek, hallga-
tok, ismerdsok, olyanok, akiket bevon-
zott ez a szemlélet. A helyben élokkel
egyltt, akik felajanlasukkal, vagy mun-
kajukkal, fuvarozassal segitették a mun-
kakat, kozel tizezer forol beszélhetiink.
Agi kicsit maga is olyan, mint a t4j,
azonosult vele. Titkokat tud, szereti azo-
kat, akikkel é16 kapcsolatba kertil, és
kozosségeket nevel. Zarasképpen sze-
retnék felolvasni téle egy idézetet.

»A kert csodalatos, titokzatos. Csak be
kell nyitni a kertkapun, belépni és kinyi-
lik az egész vilagmindenség. Megmu-
tatja magat a természet teremto ereje,
teljes szépsége. Ha letiliink a kerti
padra és szemlélédink, megleshetjiik a
Teremto jokedvét a reggeli paraban, a
viragok, fak ezernyi szinében, forméja-
ban, az illatokban, a madarak dalos tize-
netében. Ha megmtiveljiik, atéljiik az
orokkévalosagot és az életet adé milan-
dosagot. Befogadhatjuk azt a mérhe-
tetlen szeretetet, amelyet segito tarsa-
ink, a novények, az allatok, a lathatatlan
lények felénk drasztanak. Atélhetjiik az

elemek egymasba hato erejét, amely-
bél az élet fakad. Ha megmiiveljiik a fol-
det, mi magunk muvel6diink. Mindeh-
hez alazat, figyelem és feltétel nélkiili
szeretet kell. Ez az, amit a kertész nap
mint nap tesz, le kell hajoljon Fold-
anyankhoz, hogy felemelkedhessen.
Koszonom az én jo Istenemnek,
hogy elvezetett a kertkapuhoz.”

Szeretettel ajanlom Herczeg Agnest
a zs(ri figyelmébe. Ha rajtam mulna,
nemcsak az Ev T4jépitésze dijat
adnam neki, hanem az Utobbi Tiz

Ev T4jépitésze dijat is odaadnam.

K6sz6nom szépen.” ®



There are no two identical landscapes,
and this refers to not only their surface.
Every place is unique, due the character
of people, their soul also differs from
people living in other places, as they are
affected by the place where they live.
When a designer faces a new task,
his experience and education, accu-
mulated knowledge and skills, and his
or her inner sensibility will enable him
or herto get in touch with the place.
This understanding is formed partially
by the visual elements of the place
to be transformed by a new design.
The spiritual content and physical
state of the architectural and land-
scape objects convey messages from
the character of the place and aboutits
current status. By talking to the people
living there and observing their life-
style and attitude, the artist will under-
stand what occupies them, and in what
mental and emotional condition they
are. It is useful to know the history of the
place:whether it have had a period of
prosperity before and if it did so when
and why it happened. The learning and
comprehension of relevant historical
events of the place will point us into
the same direction, towards the objects
which we need to create if we take our
landscape designer task seriously.
A landscape architect works with
time and space, when placing an
object he or she has to consider the
relationship between dimensions.
When we advance in space, with our
presence and movement we alter the
scene and suddenly the time appears.
Agnes Herczog takes landscape art
theory very seriously: I am holding a
book in my hand for instance, which
compares the early renaissance
gardens in Italy and Hungary which
isa substantial scientific work. Agi
believes that a real art work is more
about philosophical questions, tsuch
as why did we born to this world, or
whether we are really free? Besides
such questions, current trends become

somewhat accidental. This is why we
need to focus on the essence of the place,
and to develop a real contact with it.

One example of this philosophical
landscape designer approach can be
found in Balatonfiired, where Agi
has taken the initiative and respon-
sibilityto supply the drinking foun-
tains with local sour mineral water.
Only a few people remember that Bala-
tonfiired once was a famous spa, well
known in Europe after the times of
reconciliation with the Habsburgs,
and there was a culture based on the
above mentioned sour mineral water
wells, from which its name has come
(=“Balaton spa”). They used not only
the cold water directly from the lake,
but also built a significant spa culture
upon the sour mineral water wells.

Intellectuals of the times have
frequently visited the place, and Bala-
tonfiired had become the cultural
center of the country during the
summer seasons. Agi states, that Fiired
can become successful again if it can
reapply ideas from its own history.

The design work of Agnes
Herczor has been accomplishedand
since than, Balatonfiired has won
numerous prestigious awards.

The local people are organic parts
of the land, who should be involved
in the landscape development of
the place. The above described real
contact of place and people has a
greater chance to succeedif more
people take part in the process.

With the leadership of Ms. Agnes
Herczeg, there has been a spa building
activity in Transsylvania by local
villagers for over ten years, its story
has been subject of a book published
recently. On the cover of the book, one
can find more than thousand names
who participated in this organized
work, called “kalédka” (supporting bee
community) of architects, landscape
architects, university students, friends,
those who were attracted by with this

approach. The total number of partici-
pants, volunteer helpers working on the
project has sreached about ten thousand.
Agi is such a person who can truly
relate herself with the land. She knows
the secrets of the local people, sympa-
thizes and develops living relationships
with them. In closing of this speech I
would like quote something from her.

“A garden is beautiful and secretive
place. Just open its gate, step into it, and
a whole universe will unfold. Creative
forces of nature will uppershowing their
full beauty. If we rest on a garden beach
or observe the garden peacefully, we can
percieve the mood of our Creator in the
morning mist, the flowers, the milliard
colors and shapes of the trees, in the
birds melodic twitter. If we cul tivate the
garden, we will experience eternity and
life giving transience. We can accept the
endless power of love, which the plants,
animals and invisible creatures radiate
towards us. We can experience the
elements magnetic cohesion, from which
all life stems. If we cultivate the earth,
we cultivate ourselves. For all of this, we
need humility, observance and uncondi-
tional love. This is what a gardener does
every day, he needs to bow to mother
earth, to elevate himself. Thanks to my
good Lord, to lead me to that gate.”

I wholeheartedly offer Ms. Agnes
Herczeg to the attention of the Jury.

If it were up to me, I would award her
not only with the “Landscape archi-

tect of the Year, but I would give her this
award for the last ten years as well.

Thank you very much for your attention.
®
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